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MINIBACKOFEN MIT KOCHPLATTEN
BEDIENUNGSANLEITUNG

ELEKTRICKA MINITROUBA S PLOTNAMI
NAVOD K OBSLUZE

KEEDUPLAATIDEGA ELEKTRIAHI
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MINI STEDNJAK
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ELEKTRISKA PLITS SILDRINKIEM
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ELEKTRINE KROSNELE SU KAITLENTEMIS
INSTRUKCHY VADOVAS

FOZOLAPOS ELEKTROMOS SUTO
HASZNALATI UTMUTATO

® Always read the safety&use instructions carefully before using your appliance for the first time. The user’s manual must be always included.
die darin enthaltenen Sicherheitshinweise aufmerksam durch. Die Bedienungsanleitung muss dem Gerét immer beigelegt sein.
pokyny, které jsou v tomto navodu obsazeny. Navod musi byt vzdy piilozen k pfistroji

PIEKARNIK ELEKTRYCZNY Z PLYTAMI GRZEWCZYMI
INSTRUKCJA OBStUGI

CUPTOR ELECTRIC CU PLITE ELECTRICE
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

ELEKTRICKA RURA S PLATNAMI
NAVOD NA OBSLUHU

ELEKTRICNA PECICA S KUHALNIMA PLOSCAMA
NAVODILA

MINI SPORET
UPUTSTVO ZA UPOTREBU

HAEKTPIKH KOYZINA ME EXTIEZ
EMXEIPIAIO OAHIION

ENEKTPUYHA MY 3 KOHOOPKAMMU
IHCTPYKUIA 3 EKCMTYATALII
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Slovenscina

Srpski

Crnogorski
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» Bitte lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Produktes diese Anleitung und
» Pied uvedenim vjrobku do provozu si dikladné proctéte tento ndvod a bezpecnostni
» Enne seadme esmakordset kasutamist lugege ohutus- ja kasutusjuhised alati hoolikalt labi. Kasutusjuhend peab alati kaasas

olema. ® Uvijek procitajte sigurnosne upute i upute za uporabu prije prvog koristenja vaseg uredaja. Upute moraju uvijek biti prilozene. ® Pirms ierices pirmas lieto3anas reizes vienmeér riipigi izlasiet drosibas un
lietosanas noradijumus. Rokasgramata vienmér japievieno iericei. ® Prie3 naudodamiesi prietaisu pirmajj karta, visuomet atidZiai perskaitykite saugos ir naudojimo instrukcijas. Kartu su gaminiu visada privalo
bati jo naudotojo vadovas. ® A termék hasznalatba vétele el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati Gtmutatot és az Gtmutatoban taldlhatd biztonsdgi rendelkezéseket. A hasznélati Gtmutatot tartsa a készilék
kézelében. W Przed pierwszym uzyciem urzadzenia prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa i uzytkowania. Instrukcja obstugi musi by¢ zawsze dotaczona. ® Cititi intotdeauna

instructiunile de sigurantd si utilizare cu atentie inainte de a utiliza aparatul pentru prima data. Manualul utilizatorului trebuie sa fie intotdeauna inclus.
navod a bezpecnostné pokyny, ktoré st v tomto nédvode obsiahnuté. Navod musi byt vzdy prilozeny k pristroju.

® Pred uvedenim vyrobku do prevadzky si dokladne precitajte tento
® Pred vklopom izdelka temeljito preberite ta navodila in varnostne napotke, ki so navedeni v teh

navodilih. Navodila morajo biti vedno priloZena k napravi. ® Uvek paZljivo procitajte uputstva za sigurnost i upotrebu pre upotrebe uredaja po prvi put. Korisnicko uputstvo mora uvek biti prilozeno.  ® Mpwv

XPNOIOTIOIOETE TN CUOKEU 00 Yia TipWwTn gopd, SlaPdoTe onwadrote Tic 0dnyieq aopaheiag kat xpriane. To eyxelpibio xprioTn mpénel va nephapBaveTal mdvia oTn oUoKeuaoia.
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FOZOLAPOS ELEKTROMOS SUTO

BIZTONSAGI ELOIRASOK

Olvassa el figyelmesen és a késobbi felhasznalasokhoz is drizze
meg!

Figyelmeztetés! A jelen uUtmutatoban feltlintetett biztonsagi
el6irasok és utasitdsok nem tartalmaznak minden olyan feltételt és
korulményt, amely a hasznalat soran bekdvetkezhet. A felhasznaldnak
meg kell értenie, hogy egyetlen termékbe sem lehet beépiteni a
felhasznalotdl elvarhaté elévigyazatossagot és gondossagot. Ezekrol
a késziiléket hasznald és kezeld felhasznaldknak kell gondoskodniuk.
Nem vallalunk felel6sséget a késziilék helytelen hasznalatabol, a
halézati fesziiltségingadozasokbdl, vagy a késziilék barmilyen jelleg(
atalakitasabol és médositasabol eredd karokért.

A tlzek, dramitések és egyéb sériilések megel6zése érdekében, az I
elektromos késziilékek hasznalata soran tartsa be az altalanos és az
alabbiakban feltlintetett biztonsagi utasitasokat:

1. Mielétt csatlakoztatnda a késziiléket a szabdlyszerGien lefoldelt
hdlézati konnektorhoz, gy6z6djon meg arrél, hogy a haldzati
feszlltség értéke megegyezik-e a készllék tipuscimkéjén talalhatd
tapfesziltség értékével. A fali aljzat feleljen meg a vonatkozo6 EN
szabvanyok el6irasainak.

2. Nehasznaljaasutét, ha sériilt azajtaja, hibasan mikodik, vagy sértilt
a halozati vezetéke. Javitas el6tt huzza ki a halozati vezetéket
a fali aljzatbol. Amennyiben a burkolatot akkor szereli le,
amikor a késziilék még a halézathoz van csatlakoztatva, akkor
a késziiléket javito személyt aramiités érheti! A késziilék
minden javitasat, beleértve a halozati kabel cseréjét is, bizza
szakszervizre! A késziilék védéburkolatat ne szerelje le, a
fesziiltség alatt Iévo alkatrészek aramiitést okozhatnak!

3. A késziléket dvja viztél és mas folyadékoktdl, ellenkezd esetben
aramutés érheti. A haldzati vezetéket és a csatlakozodugot vizbe
martani tilos!

4. Ez a sit6 kizardlag otthoni hasznalatra késziilt. A siitét szabadban
vagy nedves kornyezetben hasznalni tilos! A halézati vezetéket
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és a késziiléket nedves kézzel ne fogja meg. Aramiités veszélye!
Ne érintse meg a forrd feliileteket. Ezzel megel6zheti az égési
sérlléseket. A siit6t ne hasznalja a rendeltetésétdl eltéré célokra
(pl. &llatok, textiltermékek széritasara, vagy helyiség flitésére stb.).
Ne hasznaljon a gyarto altal nem ajanlott tartozékokat, ellenkezé
esetben elveszitheti a készllékre nyujtott garanciat. Az edények
berakdsahoz és kivételéhez haszndljon konyhakeszty(it vagy
konyharuhat.

Legyen nagyon korultekintd, amikor a mikrohulldmu siit6 kozelében
gyerekek tartozkodnak. A készulék hasznalata kozben a gyerekeket
és a hazi dllatokat tartsa tavol a készuléktdl. A készllék hasznalata
elétt gondosan tavolitsa el az 6sszes csomagolast és biztonsagi
elemet.

. Az elektromos sitét mikddés kdzben ne hagyja felligyelet nélkiil.
. A suté mindkét oldalan hagyjon legaldbb 10 cm szabad teret a

levegé megfeleld aramlasahoz. A siitére ne helyezzen idegen
targyakat.

A készilék ajtajaban edzett biztonsagi lveg van. Ez az lveg a
hagyomanyos tivegnél tartdsabb és iitésallébb. Ugyeljen az ajtd
épségére, azon nem lehet karcolas vagy repedés.

10.Lehetéleg ne hagyja felligyelet nélkul a halézathoz csatlakoztatott

sUtdt. Atisztitas és karbantartas megkezdése el6tt huzza ki a halézati
vezetéket a fali aljzatbol, majd varja meg a siit6 teljes leh(ilését. A
csatlakozédugoét a vezetéknél fogva ne huzza ki a fali aljzatbdl. A
muvelethez fogja meg a csatlakozédugot.

11.A sutét csak lUzemi helyzetbe feldllitva, stabil és szilard lapra

lehelyezve, éghetd anyagoktdl (pl. fliggony, butor, fa stb.) kell§
tavolsagban lUzemeltesse.

12.Legyen figyelmes, amikor a forré edényeket vagy a rostélyt, illetve

forré folyadékot tartalmazé edényeket mozgat.

13.Ne haszndlja a stitét héforrasok (pl. konyhai tzhely) kozelében.

Ovja a késziiléket a kdzvetlen napsugarzastol.

14.A halézati vezeték nem érhet hozza forré targyakhoz, tovabba
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csatlakozojat kozvetleniil egy kilon konnektorba. Ne hasznaljon

elosztdkat vagy hosszabbité vezetékeket.

15.A mikrohulldmu sit6 belsejében keletkezé tlz a kovetkezd
intézkedésekkel el6zhetdé meg:

a) Ne melegitse tul az ételt. Ugyeljen arra, hogy az edények nem
érjenek hozza a siitd belsé falaihoz.

b) A siitébe ne tegyen gyulékony anyagokat (pl. kartont, papirt,
muanyagot stb. Kizarélag csak stitében hasznalhaté edényeket
tegyen a késziilékbe.

c) A sut6t ne takarja le. Ellenkezé esetben a siité tulmelegedése
tlizet okozhat. Ha a készulék be van kapcsolva, akkor a készuilék
kiilsé fellilete és a megfoghatd részek erésen felmelegszenek.
Haszndlat kdzben a készllék bizonyos részei felforrésodnak.
Kiilonosen figyeljen arra, hogy a sutében a flitétesteket ne
érintse meg.

d) A hasznalatot kdvetéen tordlje meg az ajtot, az ajto szigetelését
és a sUté belsejét, mosogatdszeres vizbe martott ruhaval,
majd azokat torolje szarazra. Ezzel eltavolithatok a lerakddott
szennyez&dések, zsir és esetleges ételmaradékok.

Ha a sutében késziilg étel fustolni vagy égni kezd, kapcsolja ki a
sit6t, huzza ki a halozati vezetéket a konnektorbdl és hagyja
zarva az ajtot.

16.A késziiléket nem szabad id6kapcsoloval vagy mas készilékkel
vezérelt (tavirdnyitott) konnektorhoz csatlakoztatni.

17.Soha ne haszndlja a suitét, ha nem tett be valamilyen folyadékot
vagy élelmiszert, ellenkez6 esetben a siité meghibasodhat. A siité
szellézdnyilasait letakarni tilos.

18.Az elektromos siitét kizardlag csak a hasznalati Utmutatdban
ismertetett utasitadsokkal 6sszhangban hasznalja. Eza siit6 kizardlag
otthoni hasznélatra késziilt. A gyartd nem felel a késziilék helytelen
haszndlata miatt bekovetkezett karokért.

19.A késziilékbe faszenet vagy barmilyen mas tiizel6 anyagot betenni
és begyujtani tilos.
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Magyar I

20.A késziiléket haztartasokban, illetve a kovetkezd helyeken lehet
hasznalni:

konyhak, irodai és egyéb munkahelyi kiskonyhak;

mezd&gazdasagi lUzemek;

széllodai és motelszobak, munkasszallasok konyhai;

turistaszallasok, és egyéb jellegui szallasok.

21.A késziiléket 8 évnél idésebb gyerekek, id6s, testi és szellemi
fogyatékos személyek, illetve a késziilék hasznélatdt nem ismerd
és hasonlé késziilék Uzemeltetéseinek a tapasztalataival nem
rendelkezd személyek csak a késziilék hasznalati elSirasait ismerd
és a készllék hasznalataért felelésséget vallalo személy felligyelete
mellett haszndlhatjdk. A késziilék nem jaték, azzal gyerekek
nem jatszhatnak. Felligyelet nélkiil a készlléket gyerekek nem
tisztithatjak és nem tarthatjak karban.

Forro feliilet!

Az igy megjeldlt felliletek a hasznalat kozben
felforrdsodnak.

Do not immerse in water! - Vizbe meriteni tilos!

FIGYELMEZTETES! A készuléket 2918 w maximalis
teljesitményfelvételre tervezték. A f6z6lap és a
sit6 egyidejl hasznalata nem lehetséges.a keszilsket
egyidejileg nem lehet hasznalni. Egyszerre mlndlg csak az
egyik VAGY a masik féz6lapot és a siitét hasznalja,
vagy mindkét f6z6lapot a sutd bekapcsoldsa
nélkul.

Veszély gyerekeknek! A csomagoldanyag nem jaték, azt gyerekek
elél elzarva tarolja. Mdanyag zacskokkal a
gyerekek nem jatszhatnak! Fulladdsveszély!

FIGYELMEZTETES! A késziiléket g6zol6s tisztitdval tisztitani tilos.

A készilék tisztitdsa el6tt a terméket le kell
valasztani a halozatrol. Ezutan hagyja kihdlni a
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készuléket. A tisztitds utan ellendérizze, hogy a
halozati csatlakozé megfeleléen megszaradt-e,
beleértve a termék egyéb részeit is, mielStt ismét
a halézatra csatlakoztatna.

FIGYELMEZTETES! A tepsit nem lehet az ételek hosszu ideig tarté
tarolasahoz hasznalni.

AZ ELSO HASZNALATBA VETEL ELOTT

Olvassa el figyelmesen a teljes utmutatoét.

A késziléket csomagolja ki, és arrdl tavolitson el minden csomagoldanyagot és 6ntapado reklamcimkét.
Ellendrizze a belsé teret is, és tavolitsa el a csomagoldanyagot.

Gy6z6djon meg rola, hogy a siité ki van kapcsolva, és a fé6z6lap is ki van kapcsolva.

A féz6lapokon és a flitéelemeken gyarilag védébevonat talalhatd, amely a késziilék melegitésekor megég.
Ez flistot és szagokat okozhat a késziilék hasznalatakor, de ezek néhédny hasznalat utan megsztinnek. Ez

nem hiba.

A flistképzédést minimalizélhatja, ha a féz6lapokat és a flitéelemeket az elsé hasznélat el6tt enyhén
nedves ruhdval attorli. Ne hasznaljon tisztitdszereket! A siitélapokat torolje szarazra vagy szaritsa meg.
Csak akkor kapcsolja be a késziiléket, ha az teljesen széraz.

Mindig biztositsa a megfelel6 szell6zést.

1. Kapcsolja be mindkét fé6z6lapot f6z6edény nélkdl. Forditsa a és @ O|tarcsékat a 3. pozicidba. 5-10 perc

utan kapcsolja ki.

2. Ezutén kapcsolja be a siitét, szintén edények és ételek nélkiil. Allitsa a §° szabalyozét 250 °C-ra. Allitsa a

siit6 funkciot [} ra.

Figyelmeztetés! A fehér szini siit6 esetében a fézélapok kozti terilet egy idé utan enyhén elszinezédhet!
Figyelmeztetés! A késziléket olyan 06nallo elektromos aghoz kell bekotni, amelyet a késziilék
teljesitményfelvételének megfelel kismegszakité véd.

LEIRAS

1. Nagyobb tanyér

2. Kisebb tanyér

3. Akisebb tanyér szabélyozasa
4. Anagyobb fézélap

szabdlyozasa
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A féz6lap miikodésének 10. Sitéajto
kijelzéje 11. Grillrostély
Siit6 termosztat 12. Sutétalca

A siité muikodésének kijelz6je
Sit6 funkcio kapcsold
Sut6ajtd fogantyu
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A késziilék funkcidi és a miikodteto elemek

Funkcio kivalasztasa

A ® és @ vezérldgombokkal allitsa be a fézélapok kivant teljesitményét, vagy hasznélja a siitéfunkcié
kapcsolét a suté kivant hasznalati modjanak kivélasztasahoz. A siitoé egyszerre csak egy f6zélapon
hasznalhaté. Vagy mindkét f6z6lapot hasznalhatja a siité bekapcsolasa nélkiil.

A gomboknal taldlhaté jelek magyarazata:

A f6z6lapok vezérlése
) kikapcsolva
Kisebb tanyérvezérlés ®) 1 Alacsony teljesitmény Kisebb tanyér
2 Kozepes teljesitmény
3 Nagy teljesitmény
® kikapcsolva
Nagyméret(i tanyérvezérlés (@) 1 Alacsony teljesitmény Nagyobb tanyér
2 Kozepes teljesitmény
Nagy teljesitmény (siitd
3 .
ki)
Siit6 vezérlése
§° | Homérséklet beallitasa
Termostat (&) Suté
[ Ki (0 °C)
) kikapcsolva
Sutéfunkcié kapcsolé (®) [ | Fels fiitcelem Suté
[—] | Als6 fatselem
[—] | Mindkét fiitselem

A fozélapok teljesitményének a beallitasa

. Forgassaelagombotakisebb[C #]és/vagyanagyobb® clfézélap beallitisahozakivant teljesitményszintre.
«  Ateljesitményszintet 1 és 3 kozott lehet bedllitani. A kijelzé vilagit.

«  Havégzett a fézéssel, forditsa a gombokat a f6z6lapok ® kikapcsolt helyzetébe.

Siitészabalyozas

« A (® gombbal valassza ki a kivant siité hémérsékletet. A termosztattal csak a siité belsejében lehet
beallitani a hémérsékletet (a fé6z6lapokon nem).

«  Akapcsoldval (® allitsa be a kivant siit6 funkciot. A sité bekapcsolasakor a kijelzé vilagit.
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HASZNALATI UTMUTATO

Figyelmeztetés!

A sttében ne hasznéljon sttézacskokat.

Soha ne hasznaljon mlanyag edényeket, kartont, papirt és hasonlé anyagokat a stitében!

A tepsi, a rostély és a nyars mozgatasa soran legyen nagyon dvatos. Viseljen konyhai kesztyt.

A féz6lapot és a stitét kulon-kiilon vagy egylttesen is vezérelheti.

Mindkét f6z6lapot egyszerre hasznalhatja.

Egyszerre vezérelheti a kisebb f6zélapot és a sttét.

A nagy f6zélapot (maximalis teljesitményszint 2 / 1000 W) és a siit6t egyszerre hasznalhatja. Ha azonban a
nagy féz6lapot 3-as fokozatra kapcsolja, a stité automatikusan kikapcsol.

Megjegyzés: Az opcié ellenére nem javasoljuk az 6sszes funkcio egyszerre torténé hasznalatét, hogy elkerilje

az otthoni daramellatas és a biztositékok tulterhelését.

F6zés a fé6z6lapokon

HWN =

A fozolapok feliiletét ne érintse meg! A f6z6lap hasznalat kozben és utan forro!

Csak lapos also résszel rendelkezé edényeket hasznaljon. Az edény alsé részének az &tméréje nem lehet
kisebb, mint a f6z6lap atmérdéje.

A fé6z6lapot ne kapcsolja be ha azon nincs edény, ellenkezé esetben a f6z6lap deformalédhat.

Az edényt helyezze a féz6lapra.

A ® vagy @ nagy kis f6z6lap vezérlégombbal kapcsolhatja be és szabélyozhatja a kivant fé6zélapot.
Siités utan kapcsolja ki a f6z6lapot a @ vagy @ gombbal.

A f6zés befejezése utan a haldzati vezeték csatlakozédugojat huzza ki a fali aljzatbol.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A tisztitds megkezdése el6tt késziléket a halozati vezeték kihuzasaval fesziiltségmentesitse, és varja meg
a készilék teljes lehilését.

A siité felllete specidlis anyaggal van bevonva, amely megkonnyiti a tisztitast. A stité falait nedves ruhaval
tordlje meg.

A tisztitashoz ne hasznaljon agressziv vagy karcol6 tisztitoszereket, drétszivacsot vagy kaparot,
amelyek kart tehetnek a siit6 belsé felliletén.

Minden tartozékot mosogatdszeres meleg vizben mosogasson el.

A sUtd ajtajat nedves ruhaval torélje meg, majd torolje szarazra papirral vagy konyharuhaval.

Ugyeljen arra, hogy a késziilék szell6z6nyilasaiba folyadék ne keriiljon.

A sUtd Ujboli hasznalatba vétele el6tt a tartozékokat tokéletesen szaritsa meg.

HOGYAN CSOKKENTHETO A VILLAMOSENERGIA-FOGYASZTAS

Kérjik, olvassa el az aldbbi ajanldsokat annak érdekében, hogy a megvasarolt készliléket energiatakarékosan
hasznélja.

Ha sutés kdzben gyakran kinyitja a siit6 ajtajat, hideg levegé kerdil a siitébe, ami energiaveszteséget okoz.
Ezért csak akkor nyissa ki az ajtét, ha feltétlendl szlikséges.

Prébaljon meg nem egynél tobb ételt késziteni a siitében. Ugyeljen a megfelel6 hémérsékletre és fézési
idére.

Ne melegitse el6 a stitét, hacsak nem sziikséges. Ha elémelegitésre van sziikség, ne hosszabbitsa meg az
elémelegités id6tartamat a sziikségesnél.

A fagyasztott ételeket a stitében vald elkészités el6tt olvassa fel.

Ne tartson gyulékony anyagokat a stité korul.

Ha kikapcsolja az elektromos stitét anélkiil, hogy kinyitnd a suité ajtajat, az étel néhany percig az aktualis
hémérsékleten siil tovabb, ami energiat takarithat meg.
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MUSZAKI ADATOK

Térfogat: 35 |

Méret: 505 X 416 X 330,5 mm (sz X ma X mé)
Tomeg: 10,8 kg LWA

Névleges feszliltség: 220-240 V ~ 50-60 Hz

Zajszint: 45,5 dB (A)

A 180 mm atméréju fézélap teljesitményfelvétele: 1500 W 45 5 dB
A 145 mm atméréju fézélap teljesitményfelvétele: 1000 W )

Suté teljesitményfelvétele: 1400 W

Maximalis teljesitményfelvétel: 2918 W

A HULLADEKOK MEGSEMMISITESE
A papirt és a hulldmpapirt dobja a papirgyUjté konténerbe. A mianyag fdlidkat, PE zacskot és egyéb miianyag
csomagoldanyagokat a mianyag gydjté konténerbe dobja ki.

A TERMEK MEGSEMMISITESE AZ ELETTARTAMA VEGEN

Az elektromos és elektronikus hulladékok kezelésére vonatkozé informaciok (érvényes az EU
tagorszagokban és a hulladékok szelektalasat el6iré orszagokban)

A terméken, vagy a termék csomagoldanyagan feltiintetett jel azt jelenti, hogy az elektromos és elektronikus
késziiléket a haztartasi hulladékok kozé kidobni tilos. A terméket az elektromos és elektronikus hulladékok
gydjtésére kijelolt hulladékgydijté helyen kell leadni Gjrahasznositashoz. Az elhasznélédott termék eldirasszert
Ujrafeldolgozésaval On is hozzdjarul a kérnyezetiink védelméhez. A hulladékok megfelelé ujrahasznositasa

fontos szerepet jatszik a természeti eréforrasok kimélésében. A termék hulladékgydjtébe vald leadédsarol, és az 08/05
anyagok Ujrahasznositasardl tovabbi informaciokat a polgarmesteri hivatalban, a hulladékgydijté helyen, vagy a

termék eladasi helyén kaphat.

Ez a termék megfelel a kisfesziiltségl berendezések biztonsagara és az elektromagneses
kompatibilitasra vonatkozé EU irdnyelveknek.

A hasznalati utmutatot a www.ecg-electro.eu honlaprdl toltheti le.
A szOveg és a mUszaki paraméterek megvaltoztatasanak a joga fenntartva.
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Deutsch

K+B Progres, a.s/AG.

Barbaraweg 2, DE-93413 Cham

Bei Beschwerden rufen Sie die Telefonnummer
09971/4000-6080 an. (Mo — Fr 9:00 — 16:00)

Cestina

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.: +420272122111
25069 Klicany e-mail: ECG@kbexpert.cz
Eesti keel

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.:+420272122 1M
25069 Klicany, Czech Rep.  e-post: ECG@kbexpert.cz
Hrvatski

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.:+420272122111
250 69 Klicany, CzechRep.  e-mail: informacije@kbprogres.cz
Bosanski

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.:+420272122 1M

25069 Klicany, CzechRep.  e-mail: informacije@kbprogres.cz

Latviesu valoda

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.:+420272122 1M
25069 Klicany, CzechRep.  e-pasts: ECc@kbexpert.cz

Lietuviy kalba

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.:+420272122111
25069 Klicany, CzechRep.  el. pastas: ECG@kbexpert.cz

Magyar

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.:+420272122 1M
25069 Klicany, CzechRep.  e-mail: ECG@kbexpert.cz

= The manufacturer takes no responsibility for printing errors contained in the product’s user's manual.
Bedienungsanleitung des Produkts. ® Vyrobce neru¢i za tiskové chyby obsazené v navodu k pouziti

Polski

K+-B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.: +420272 1221

250 69 Klicany, CzechRep.  e-mail: ECG@kbexpert.cz
Romaéana

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.: +420272122 1M

250 69 Klicany, CzechRep.  e-mail: ECG@kbexpert.cz
Slovencina

Distributor pre SR: K+B Progres, a. s., organizacnd zlozka

Mlynské Nivy 71

82105 Bratislava e-mail: ECG@kbexpert.cz
Slovenséina

K+-B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.: +420272122 1M

250 69 Klicany, CzechRep.  e-mail: informacije@kbprogres.cz
Srpski

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.: +420272122 111

25069 Klicany, CzechRep.  e-posta: informacije@kbprogres.cz
Crnogorski

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.: +4202721221M

250 69 Klicany, CzechRep.  e-posta: informacije@kbprogres.cz
EAAnvika

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 A.:+4202721221M

250 69 Klicany, Anpokpatia tng Toexiag  e-mail: ECG@kbexpert.cz

YKkpaiHcbKa moBa

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.: +420272122 111
250 69 Klicany, CzechRep.  e-mail: ECG@kbexpert.cz

= Der Importeur haftet nicht fir Druckfehler in der
vyrobku. ® Tootja ei vastuta toote kasutusjuhendis

leiduvate trikivigade eest. ® Proizvoda¢ ne snosi odgovornost za tiskarske greske u uputama. ® RaZotajs neuznemas atbildibu par drukas kjadam ierices
rokasgramata. ® Gamintojas neapsiima atsakomybés dél spausdinimo klaidy, pasitaikanciy gaminio naudotojo vadove. ® A gyartd nem felel a termék hasznalati
utmutatojaban fellelheté nyomdahibakért. ® Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy drukarskie w instrukcji obstugi produktu. = Producétorul nu isi
asuma nicio responsabilitate pentru erorile de imprimare continute in manualul utilizatorului produsului. ® Dovozca nerudi za tla¢ové chyby obsiahnuté v ndvode
na pouzitie vyrobku. ® Proizvajalec ne jamdi za morebitne tiskovne napake v navodilih za uporabo izdelka. ® Proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost za

stamparske greske sadrZane u uputstvu za upotrebu proizvoda.

= O KATAOKEUAOTHG Sev QEPEL Kapia EUBUVN yia Ta TUTIOYPAPIKG OYANUATA TIOU TIEPIEXOVTAL OTO

EYXEIPIOIO XPrOTN TOU TTPOIGVTOG. ™ BMPOBHMK He Hece BiANOBIAANbHOCTI 3a MOMWUIIKI APYKY, WO MICTATLCA B MOCIGHNKY KOPUCTYBayYa MPOAYKTY.
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